Completare le seguenti frasi con un complemento di grado:
1. 他开汽车开得很快/很慢

2. 昨天晚上她睡得很晚/太晚了，现在还没有起床

3.  我朋友汉语说得不错
4. 这条裤子做得非常漂亮

5. 我午饭吃得很多，现在不饿

6. 他做中国饭做得很好吃

Correggere eventuali errori contenuti nelle seguenti frasi:

1. 我每天都起得很早

2. 他念课文念得[很]流利

3. 他穿得太多了

4. 他对我关心得很

5. 他考虑问题考虑得十分全面/他问题考虑得十分全面/问题他考虑得十分全面
6. 这个电影有意思极了/这个电影有意思得很

7. 我们说汉语都说得不太好/汉语我们都说得不太好/我们汉语都说得不太好

8. 这间屋子打扫得不干净

9. 他们俩打乒乓球打得都很好/他们俩乒乓球都打得很好/乒乓球他们俩都打得很好

Tradurre le seguenti frasi utilizzando un compl. di grado:

1. 狗跑的非常快
2. 谁汉字写得最好

3. 小王汉语说得不太流利/小王说汉语说得不太流利

4. 这个问题老师说得特别清楚/老师说这个问题说得非常清楚

5. 你说得很对

6. 学生念/读得很慢

7. 那个演员唱得很糟糕

Traduzione del breve brano dal cinese:

Io studio cinese con Ali. Ali è diligente, studia con profitto. Al mattino si sveglia presto. Spesso legge i testi delle lezioni, li legge con padronanza. La mattina ha lezione alle otto. Alle sette e tre quarti Ali viene in aula, arriva presto. L’insegnante fa delle domande, egli risponde con prontezza, traduce bene le frasi. Nel pomeriggio, Ali spesso si allena con i suoi compagni di studio, gioca bene al calcio e corre velocemente.
La sera, ripassa nel dormitorio. Fa gli esercizi con diligenza, scrive i caratteri con chiarezza. Ali alle nove e mezza va a dormire, non va a letto tardi. Domenica, Ali va al parco con i colleghi di studio e lì si divertono in allegria.

